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Portable PowerBank Input Port Fig.2

Micro USB Charging Cable
( Input/Output )

Supports:
iPad Camcorders Digital Cameras MP3 Players Mobile Phones

Specifications

Input 5V DC 500mA
Output 5V DC 1000mA
Dimension 102.9(L) x 57(W) x 20.5(H) mm
Weight (Power Pack only) 130g
Operating Temperature 0°C ~40°C
Battery Rating Li-ion battery 3.6V 4000mAh
Charging Time By 1 ampere USB adaptor : 10 hours (approx.)

The above charging time and discharging time may vary under different operating conditions.

LED Indication

Charging and discharging the Portable PowerBank:
During charging, the LED displayed on the front side of the Portable
PowerBank will light up.

Testing battery status:

Battery Strength LED Indicator Remarks
Very Good Four LED on No need for recharging
Good Three LED on -
Average Two LED on -
weak One LED on -
Very Weak LED blinking Need to be recharged
No power No LED Need to be recharged
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High Capacity Portable PowerBank Features
+ High capacity Portable PowerBank with built-in 4000mAh lithium-ion
battery, perfect for high drain devices
«  Compatible with most USB enabled devices
+  Convenient to recharge by USB adaptor
+ LED indicators to show battery level
« Safety protection
- Over temperature protection
- Over/ under voltage protection
- Short circuit protection
- Over power protection

Read the instruction manual thoroughly before use.
Keep the manual for future reference.

Operating Instructions:

Recharging High Capacity Portable PowerBank

1. Plug the micro USB terminal of the provided USB charging cable into the
input port of the Portable PowerBank. Connect another end of the USB
charging cable via computer (Fig. 1) or 1 ampere or above USB adaptor
to AC power outlet for charging. (Fig. 2)

2. LED will be on with power connection. The number of LED lights up
indicates the battery level.

3. AIILED will be on once charging is completed.

4. Disconnect the USB cable after charging is completed.

Charging other electronic devices

1. Plug the USB cable into the USB output port of the fully charged Portable
PowerBank, then connect another end of the USB cable to your electronic
device.You may use the original USB charging cable supplied with your
electronic devices for charging (Fig. 3)

2. Press the button and electronic device will be instantly charged, and it can

be used while charging is in progress.

You may refer to your electronic device to check the charging status.

4. When charging is completed, unplug the USB charging cable from the
electronic device and the Portable PowerBank. The Portable PowerBank
will automatically turn off.

5. To test the battery status, press the button on the front side. The LED
indicator will show the strength of the battery.

©

Attention

1. It is normal for the casing to become warm during charging and it will
gradually cool down to room temperature after fully charged.

2. Please recharge the Portable PowerBank before use if it has not been
used for more than 90 days.

3. Do not use the Portable PowerBank in place with high humidity, high
temperature or extreme conditions.

Caution

1. Do not charge the GP Portable PowerBank while it is powering your
electronic device.

2. Do not wet, incinerate or disassemble the Portable PowerBank and its
accessories.

3. Do not modify, disassemble, open, drop, crush, puncture or shred the

internal battery.

Keep away from open flame or sunlight to prevent overheating.

Keep away from high voltage devices.

Do not throw or shake the Portable PowerBank.

This appliance is not intended for use by young children or infirm

persons unless they have been adequately supervised by a

responsible person to ensure that they can use the appliance safety.

Young children should be supervised to ensure that they do not play with

the appliance.

No o

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undersired operation.

facilties. Contact your local government for information regarding the collection systems
available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances
BN can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-being.

E Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection
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Zalozni zdroj energie

Specifikace zalozniho zdroje
+  Vysokokapacitni zaloZni zdroj energie s vestavénym 4000mAh lithiovym
akumulatorem, vhodny pro zafizeni s vysokym odbé&rem.
+  Kompatibilni s vétsinou USB zafizeni
+ Idedlni pro nabijeni pomoci USB adaptéru.
+ LED indikatory zobrazujici stav akumulatoru
+  Bezpeénostni ochrana
- Ochrana proti prehfati
- Ochrana proti vybiti a prebiti
- Ochrana proti zkratu
- Ochrana proti petizeni

Pred pouzitim si diikladné prectéte navod k obsluze.
Navod k obsluze uschovejte.

Obsluha zafizeni:

Nabijeni zalozniho zdroje

1. Pripojte USB mikrokonektor dodaného nabijeciho USB kabelu do USB
zditky pfenosného zafizeni PowerBank. Pfipojte pro nabijeni druhy konec
nabijeciho USB kabelu pomoci pocitacového nebo 1 ampérového
adaptéru k zasuvce se stfidavym (AC) napajenim. (Obr. 1 or 2)
Oranzova LED dioda signalizuje pfipojeni a dale pak stav akumulatoru.
Pocet LED rozsvicenych diod signalizuje trover nabiti akumulatoru.

3. Je-li nabijeni dokon&eno, v8echny LED diody budou svitit.

Odpojte USB kabel, je-li nabijeni dokon&eno.

N
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Nahii

i ostatnich elektronickych zafizeni

Micro USB napéjeci kabel

( pro vstup i vystup )

Podporovana zafizeni:

B Ci

Tablety videokemery  digitéini fotoaparaty  MP3 prehravace  Mobilni telefony
Specifikace
Vstup 5V DC 500mA
Vystup 5V DC 1000mA
Rozméry 102.9(L) x 57(8) x 20.5(V) mm
Hmotnost (z&loZni zdroj pouze) 130
Provozni teplota 0°C~40°C
Typ akumulatoru Li-ion 3.6V 4000mAh
Doba nabijeni U 1 ampérového USB adaptéru: 10 hodin (pfibl.)

Uvedené doby nabijeni a vybijeni se mohou lisit v zavislosti na provoznich podminkach.

LED indikator
Nabijeni a vybijeni zalozniho zdroje:
V pribéhu nabijeni bude svitit oranzova LED dioda umisténa na predni strané zalozniho zdroje.

Testing battery status:

Stav baterie LED indikator Remarks

Dobry Ctyfi LED diody sviti Neni tfeba nabijet

Dobry - primémy Tii LED diody sviti -

Pramémy Dvé LED diody sviti -

slaby Jedna LED dioda sviti -

Velmi slaby LED blika -
Zcela vybita Nesviti Zadna LED dioda Je tfeba nabit

1. Zapojte USB kabel do USB vystupniho portu piné nabitého zalozniho
je. Druhy konec USB kabelu pfipojte k elektronickému zafizeni. Lze
filozeny USB napéjeci kabel (obr.3).

2. Stisknéte tlacitko pro spusténi nabijeni. Elektronické zafizeni bude
okamzZité nabijeno a mize byt nadale pouzivano i v pribéhu nabijeni.

3. Stav nabijeni kontrolujte na svém elektronickém zafizeni.

4. Po dokongeni nabijeni odpojte USB napéjeci kabel z elektronického

zarizeni a zalozni zdroj energie se automaticky vypne.
5. Pro ovéfeni stavu akumulatoru stisknéte tlacitko na predni strané. LED
indikétor zobrazi stav baterie.

Upozornéni

1. Je bézné, Ze se télo zélozniho zdroje v pribéhu nabijeni zahfiva a
postupné se jeho teplota snizi na pokojovou po dokonéeni nabijeni.

2. Nepouzivali-li jste zafizeni vice jak 90 dn0, nabijte jej opét pred pouZitim.

3. Nepouzivejte zaloZni zdroj energie v mistech s vysokou vihkosti, teplotou
a extrémnimi podminkami.

Varovani

1. Nevystavuijte zafizeni vihku, teplu a nerozebirejte jej a jeho doplriky.

2. Neupravujte, nerozebirejte, neotevirejte, nepropichujte ani jinak
nezasahujte do akumulatoru umisténého vevnit.

Chrarite pied ohném a pfimym slunecnim zafenim, aby nedoslo k prehrati.
Chrarite pfed zafizenimi vysokého napéti.

Nehézejte a netfeste se zaloZnim zdrojem energie.

Tento pfistroj neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz
fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a
znalosti zabrafuje v bezpe¢ném pouzivani pfistroje, pokud na né nebude
dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouZziti tohoto pfistroje
osobou zodpovédnou za jejich bezpe¢nost. Je nutny dohled nad détmi,
aby se zajistilo, Ze si nebudou s pfistrojem hrat.

o oW

Zatizeni vyhovuje smérnici FCC &ast 15. Provoz zafizeni podiéha 2 podminkam:
(1) zafizeni nezpusobuje $kodlivou interferenci a (2) zafizeni musi akceptovat
pfijimané interference véetné interference, ktera mize zpUsobit neZadouci ¢innost
zafizeni.
Nevyhazuijte vyrobek ani baterie po skonéeni Zivotnosti jako netfidény komunélni odpad,
pouZijte sbémé mista tfidéného odpadu. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim
vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Recyklace materialu pfispiva k ochrané pfirodnich

zdroji. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam poskytne obecni tfad, organizace pro
W zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupil
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Zalozny zdroj energie

Micro USB napéjaci kabel
(pre vstup aj vystup)

Podporované zariadenia:

B Ci

Tablety videokamery  digitéine fotoaparaty MP3 prehravate  mobilné telefony
Specifikacie:
Vstup 5V DC 500mA
Vystup 5V DC 1000mA
Rozmery 102.9(D) x 57(8) x 20.5(V) mm
Hmotnost (zalozny zdroj iba) 1309
Prevadzkova teplota 0°C ~40°C
Typ akumulatoru Li-ion 3,6 4000mAh
Doba nabijania S 1 A adaptérom USB: 10 hod. (priblizne)

Uvedené doby nabijania a vybijania sa mozu lisit v zavislosti na prevadzkovych podmienkach
LED indikator

Nabijanie a vybijanie zalozného zdroja:

V priebehu nabijania bude svietit oranzova LED diéda umiestnena na prednej
strane zalozného zdroja.

Stav batérie

Stav batérie LED indikator Poznamka

Dobry Styri LED diody svietia Nie je potreba nabijat’

Dobry - priemerny Tri LED di6dy svietia -

Specmkacla zélozného zdroja

Vysokokapacitny zalozny zdroj energie s vstavanym 4000mAh litiovym
akumulatorom, vhodny pre zariadenie s vysokym odberom.

Kompatibilny s va¢sinou USB zariadeni

Prakticky nabijateiny cez adaptér USB

« LED indikétory zobrazujtici stav akumulatora
*  Bezpecnostna ochrana:

- Ochrana proti prehriatiu

- Ochrana proti vybitiu a prebitie
- Ochrana proti skratu

- Ochrana proti pretaZzeniu

Navod k obsluhe uschovajte.

(Pred pouzitim si dokladne precitajte navod k obsluhej

Obsluha zariadenia

Nabuame zalozného zdroja
Zapojte konektor micro USB pribaleného nabijacieho kabla USB do
vstupného portu zariadenia Portable PowerBank. Druhy koniec
napéjacieho kabla USB zapojte cez pocita¢ alebo adaptéra s min. pridom
1 A do elektrickej zasuvky na nabijanie. (Obr. 1 or 2)

2. OranZova LED diéda signalizuje pripojenie a dalej potom stav akumulatoru.

Pocet LED rozsvietenych diod signalizuje trove nabitia akumulatoru.

3. Ak je nabijanie dokoncené, vietky LED diédy budu svietit.
4. Odpojte USB kabel, ak je nabijanie dokoncené.

Nabijanie ostatnych elektronickych zariadeni

1. Zapojte USB kabel do USB vystupného portu pine nabitého zalozného
zdroja. Druhy koniec USB kabla pripojte k elektronickému zariadeniu.
Mozno pouzit prilozeny USB napajaci kabel (Obr.3).

2. Stlacte tlaCidlo a spusti sa nabijanie. Elektronické zariadenie bude

okamZite nabijané a méze byt nadalej pouZivané aj v priebehu nabijania.

3. Stav nabijania kontrolujte na svojom elektronickom zariadeni.
4. Po dokonceni nabijania odpojte USB napdjaci kabel z elektronického

zariadenia a zélozny zdroj energie sa automaticky vypne.

5. Pre overenie stavu akumulatoru stlacte tlacitko na prednej strane. LED

indikator zobrazi stav batérie.

Upozornenie
1. Je bezné, Ze sa telo zaloZzného zdroja v priebehu nabijania zahrieva a
postupne sa jeho teplota znizi na izbovi po dokonéeni nabijania.

2. Ak nepouziva zariadenie viac ako 90 dni, nabite ho opét pred pouZzitim.
3. NepouZivajte zélozny zdroj energie v miestach s vysokou vlhkostou,

teplotou a extrémnymi podmienkami.

Varovanie

1. Nevystavuijte zariadenie vihku, teplu a nerozoberajte ho a jeho doplnky.

2. Neupravujte, nerozoberajte, neotvarajte, neprepichujte ani inak

nezasahuijte do akumulatoru umiestneného vo vndtri.
Chrarite pred ohiiom a priamym sinegnym Ziarenim, aby nedoslo k prehriatiu.

Nehadzte a netraste so zaloznym zdrojom energie.

Tento pristroj nie je uréeny pre pouZivanie osobami ( vratane deti ),
ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost ¢i nedostatok
skusenosti a znalosti zabrafiuje v bezpenom pouzivani pristroja, pokial
na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli indtruované ohladne
pouZitia tohto pristroja osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost. Je nutny
dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu s pristrojom hrat.

3
4. Chrarite pred zariadenim vysokého napatia.
5.
6.

Zariadenie vyhovuje smernici FCC Cast 15. Prevadzka zariadenia podlieha 2
ol 1) nespdsobuje Skodlivi interferenciu a (2) zariadenie

Average Dvé LED diddy svietia -

weak Jedna LED di6da svieti -

Velmi slaby LED blika -
Uplne vybita Nesvieti Ziadna LED diéda Je potreba nabit

musi akceptovat prijimané interferencie vratane interferencie, ktora moéze
sposobit neziaducu ¢innost zariadenia.

Nevyhadzujte vyrobok ani batérie po skoneni Zivotnosti ako netriedeny komunalny odpad,

ﬁ poudite zbemé miesta triedeného odpadu. Spréavnou likvidéciou produktu zabranite negativym

vplyvom na fudské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklécia materidlov prispieva k ochrane
prirodnych zdrojov. Viac informécii o recyklécii tohto produktu Vam poskytne obecny Grad,
MM organizacia pre spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt zakupil
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A tartalék energiaforras specifikacioja

+ Nagy kapacitasu tartalék energiaforras beépitett 4000mAh litiumos
akkumulatorral, nagy fogyasztast késziilékekhez alkalmas.
Kompatibilis a legtébb USB-s késziilékkel

Kényelmesen toltheté egy USB-adapterrdl

Az akkumulator allapotat mutaté LED kijelz6k

A biztonsag érdekében:

- Tudlmelegedés elleni védelem

- Kisiilés és tlltoltés elleni védelem

- Rovidzarlat elleni védelem

- Tulterhelés elleni védelem

Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utasitast.
A hasznalati utmutatoét 6rizze meg.

A késziilék kezelése

Fig.1

Micro USB

Tartalék energiaforras Input Port  Fig.2

Mikro USB téltékabel
(bemenethez és kimenethez)

Fig.3

g

Tamogatott késziilékek:

B Ci

Tablagépek videokamerak ~ digitalis fényképezogépek MP3-lejatszok  mobiltelefonok
Specifikacio
Bemenet 5V DC 500mA
Kimenet 5V DC 1000mA
Méretek 102.9(H) x 57(SZ) x 20.5(M) mm
Tomeg (csak a tartalék energiaforras) 130g
Uzemi hémérséklet 0°C~40°C
Az akkumulator tipusa Li-ion battery 3.6V 4000mAh
Toltési idé 1 amperes USB-adapter: 10 6ra (kb.)

A fent megjelolt toltési és kisiitési idok az lizemelési feltételek fiiggvényében valtozhatnak.

LED kijelzé

A tartalék energiaforras feltoltése és kisiitése:

A téltés soran vilagit a tartalék energiaforras eliilsé oldalan talalhaté
naracssarga LED dioda.

Az akkumulator allapota

Az akkumulator allapota LED kijelzé Megjegyzés
Jo Négy LED dioda vilagit Nem kel tolteni
Jo - atlagos Harom LED didda vilagit -
Atlagos Két LED didda vilagit -
gyenge Egy LED dioda vilagit -
Nagyon gyenge A LED villog -
Teljesen lemeriilt Egyetlen LED diéda sem vilagit Je tfeba nabit

A tartalék energiaforras feltoltése

1.

Dugja be a mellékelt USB-toltékabel mikro-USB csatlakozojat a
hordozhaté PowerBank egység bemeneti csatlakozéjaba. Csatlakoztassa
az USB téltkabel masik végét egy szamitégéphez vagy egy 1 amperes
adapterrel az elektromos haldzathoz a téltéshez. (2. or 1. abra)

2. Anarancssarga LED di¢da jelzi a csatlakoztatast, majd az akkumulator allapotat.
A vilagito LED diodak széma jelzi az akkumulétor feltoltottségi szintjét.

3. Haa toltés befejez6dott, valamennyi LED dioda vilagit.

4. Ha atoltés befejez6dott, huizza ki az USB kabelt.

Egyeb elektronikus késziilékek toltése

Csatlakoztassa az USB kabelt a teljesen feltoltétt tartalék energiaforras USB
kimeneti portjghoz. Az USB kabel masik végét csatlakoztassa az
elektronikus készilékhez. Hasznalhato a mellékelt USB toltékabel (3. abra).
Nyomja meg a gombot a téltés elinditdsahoz. Az elektronikus késziilék
azonnal toltédni kezd, és a toltés soran tovabb hasznalhatd.

A toltési szintet az elektronikus késztiléken ellendrizze.

A toltés befejezése utan huzza ki az USB toltékabelt az elektronikus
késziilékbdl és a tartalék energiaforras automatikusan kikapcsol.

Az akkumulator allapotanak ellendrzéséhez nyomja meg a gombot a
késziilék eliils6 oldalan. A LED kijelzé mutatja az akkumulator allapotat.

F|gyelem

Természetes jelenség, ha a tapegység teste toltés alatt felforrosodik,
toltés befejezése utdn a hoémérséklete fokozatosan visszasiillyed
szobahémérsékletre.

Ha a késziiléket tobb mint 90 napig nem hasznalta, hasznalat el6tt téltse fel Ujra.
Ne hasznélja a tartalék energiaforrast olyan hel ahol magas a
paratartalom vagy a hémérséklet, vagy mas rendkiviili kériilmény all fenn.

Flgyelmeztetes

N

o ohw

A késziiléket ne tegye ki nedvességnek vagy magas hémérsékletnek, és
se a késziiléket, se a tartozékait ne szedje szét.

A késziilék belsejében elhelyezett akkumulatort ne médositsa, ne szedje
szét, ne nyissa fel, ne szurja ki, és semmilyen médon ne avatkozzon bele.
Védje tiiztdl és kozvetlen napsugarzastol, hogy elkeriilje a tilmelegedést.
Védje nagyfesziiltségli berendezésektdl.

A tartalék energiaforrast ne dobdlja és ne razza.

A késziiléket ne hasznaljak csokkent fizikai, szellemi vagy érzékszervi
képességekkel, ill. korlatozott tapasztalattal és ismeretekkel rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket is), amennyiben nincs mellettiik
szakszer(i feliigyelet, ill. nem kaptak a késziilék kezelésére vonatkozé
Utmutatasokat a biztonsagukért felelés személytél. A gyerekeknek
feliigyelet alatt kell lennilik annak biztositdsa érdekében, hogy nem
fognak a berendezéssel jatszani.

A késziilék megfelel az FCC iranyelv 15. részében foglaltaknak. A készilék
mikodtetése 2 feltétellel lehetséges: (1) a késziilék nem okoz karos interferenciat,
és (2) a készuléknek el kell fogadnia a beérkezd interferenciakat, beleértve azokat
is, amelyek a késziilék tevékenységét nem kivant mddon befolyasolnak.

Akészilléket és az elemeket élettartamuk lejérta utan ne dobja a vegyes haztartési hulladék

hozzajarul a ko es az emben

X kozé, hasznélla a szelektiv hulladékgyiijtd helyeket. A termék megfelelé megsemmisitésének

Kérosito ha(asok elleni
A

Az anyagok U ok természeti

. termék U ékozo atelepiilési a al, a helyi




